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Name: Saleh Mohammed Mohammed Al-Gwer
Academic Degree: Master
Specialty: English - Translation
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1. Conference Participation: Attending and
presenting at national and international
academic conferences.

2. Grant Writing: Experience in applying for
research funding or grants.

3. Consultancy: Providing expert advice to
organizations or institutions in my field of
expertise.
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Research Skills: Ability to conduct, analyze,
and publish research in their field.

Critical Thinking: Capacity to analyze
information, evaluate arguments, and solve
problems creatively.

Interpersonal Skills: Ability to build
relationships with students, faculty, and staff.
Adaptability: Flexibility to adjust teaching
methods based on student needs and feedback.
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Time Management: Efficiently managing time
between teaching, research, and administrative
duties.

Technological Proficiency: Familiarity with
educational technology and online teaching
tools.

Mentoring Skills: Ability to guide and support
students in their academic and professional
development.

Assessment and Evaluation: Skills in designing
assessments and providing constructive
feedback.

Cultural Competence: Awareness and
sensitivity to diverse backgrounds and
perspectives within the classroom.
Collaboration Skills: Ability to work
effectively with colleagues on projects and
initiatives.
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